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AAA
PREZENTALIE Bajki i basnie stanowig istotny budulec naszej kultury — stwierdzenie to *\W

jest oczywistym  truizmem.  Wielokrotnie  poddawane  byly
teoretycznemu, psychologicznemu, folkloroznawczemu,
IDee genologicznemu i krytycznemu namystowi, stanowigc przedmiot
zainteresowan badaczy reprezentujacych rézne dyscypliny. Cieszg sie

takze nieustajaca popularnoscia tak wsréd tworcow z kregu literatury i przeobrazone

Poezla kultury popularnej, jak i tzw. wysokoartystycznej, zaznaczajac swoja, iranstorrasd) S Gl e
obecnos¢ na réznych polach sztuki i rozrywki. Wydawaé by sie mogto, “«1(» olskiej L}nu ]JLgV‘)i’J ‘mL u

ze o basniach powiedziano juz niemalze wszystko — jednakze ich
KOMIKS popularnoé¢ nie stabnie, co mozemy obserwowaé, nie tylko
przegladajac serialowe i filmowe propozycje najwiekszych platform
streamingowych, lecz takze sigegajac po XX-wieczng literature. W
LINKI ostatnim  stuleciu  basnie i bajki poddawano  twdrczym
przeksztatceniom, rozmaicie motywowanym. Najnowsza publikacja

Wydawnictwa Naukowego UAM, ,Basni przeobrazone. Transformacje

ARChIWUM bajki i basni w polskiej epice po 1989 roku” Magdaleny Bednarek
poswigcona zostata temu, co z bajka ,robig” tworcy u schytku
minionego stulecia.

N

WypawnicTwo NAUKOWE vam

duTORZY Badaczka rozpoczyna od wstepu, zarysowujacego stan badan nad

bajka i basnig oraz genologiczne i metodologiczne trudnosci zwigzane z tymi gatunkami. Wstep
RED3KCIA opatrzono - rozbudowanymi  przypisami, nie tylko bibliograficznymi, ~ukazujacymi szeroka IDee
perspektywe badawcza, znacznie szersza, niz sugeruje tytut pubhkaC]I.y Doceni¢ nalezy zwigztos¢ Wojciech Smi eja
teoretyczno metodologicznego  wstepu, poniewaz pisanie o basniach i bajkach grozi UNIWERSALIZM I
ugrzeznieciem w wielostronicowym, szczegétowym referowaniu rozmaitych stanowisk i ewolugji PARTYKULARYZMY
badan. Bednarek sprawnie porusza sie w blbllograﬁl bajko- i basnioznawczej, ktdrej obecnos¢ (HISTORIA MESKOSC[.
D nie zamyka sie w samym wstepie, ale towarzyszy pézniejszym interpretacjom. 1.1 0D
Ksigzka zostata podzielona na trzy rozdziaty, poswigcone skradzionemu jezykowi basni, prze- gg%%mlzé Y
pisywaniu fabut oraz metamorfozom postaci. Ze swojej refleksji autorka wytacza teksty WYMYSLANIE
przeznaczone dla mtodszego czytelnika'(chociai wielokrotnie podkresla, ze zdaje sobig sprawe z MESKOéCl'
facebook istnienia poteznego rynku h§jkowo-hasniowego skierowanego do dzieci) oraz powiesci fantasy
(czyniac jednak kilka wyjatkéw), ze wzgledu na szersze powiazania tego gatunku z elementami  Agnieszka P\ela
basni. Koncentruje sie przede wszystkim na polskiej prozie powstatej po 1989 roku, poddajac ~ ZOOM NA ZENSKIE!
refleksji utwory Jacka Dukaja, Bohdana Stawiriskiego, Ignacego Karpowicza, Bohdana Butenki, — (AGNIESZKA MALOCHA-
Hanny Krall, Mariusza Sieniewicza, Krystyny Kofty, Olgi Tokarczuk, Izabeli Filipiak, Sylwii Chutnik, ~ KRUPA: 'FEMINATYWUM
Anny Nasitowskiej, Marty Dzido, Beaty Kozak, Joanny Bator, Andrzeja Sapkowskiego i Katarzyny =~ W UWIKELANIACH
Bereniki Miszczuk, Chrystiana Skrzyposzka, Matgorzaty Kalicifiskiej, Katarzyny Grocholi i innych.  JEZYKOWO-
Korpus tekstéw jest doprawdy imponujacy. Ponadto Magdalena Bednarek osadza swoje ~ KULTUROWYCH')
interpretacje w szerokim kontekcie — nie tylko kultury polskiej przetomu wiekéw oraz tradycji
badawczej, siegajac zaréwno do klasycznych opracowan (m.in. Propp, Bettelheim, Liithi,
Caillois), jak i nowszych (takze anglojezycznych) prac krytycznych (m.in. Dinnerstein, Federici, JA JESTEM (SAMUEL
Hains, Joosen), obejmujac réwniez zjawiska z obszaru popkultury (np. fenomen ,ksiezniczek TAYLOR COLERIDGE:
Disneya”), jak i sztuk wizualnych. Zachowuje przy tym zwiezto¢ i rzeczowo$é, mieszczac catosé BIOGRAPHIM
w stosunkowo niewielkiej objetosciowo publikacji. Nalezy takze podkreslié, ze praca napisana LITERARIA)
jest zajmujaco i dynamicznie. Jak wyjasnia autorka w podzigkowaniach, ,ksiazka ta zaczeta Stawomir Iwasiow.
powstawac dawno, dawno temu — jako wytchnienie od powaznych zadar badawczych. Dziwnym o cZYTA NOBLISTA?
trafem jednak owe powazne zajecia wraz z uplywem czasu stawaly sig coraz mniej istotne,  (NIEKTORE) LEKTURY
podczas gdy basnie zawojowaly mdj swiat. O tym, ze prywatne fascynacje przemienity sie W JOHNA MAXWELLA
ksiazke, zdecydowat jednak caty zastep dobrych wrézek, ktérym pragne wyrazi¢ wdziecznos¢”  COETZEEEGO (JOHN
(s. 9) - w ,Basniach przeobrazonych..” doskonale wida¢ te fascynacje oraz wieloletnie  MAXWELL COETZEE:
zaangazowanie badaczki, ktdre sprawiaja, Ze z przyjemnoscia podaza sig szlakiem wyznaczonym  pGZNE ESEJE 2006-
przez Magdalene Bednarek. 2017")

TecHNoLoGIA Gg

Joanna Socko,

Pierwszy rozdziat, poswigcony wykorzystaniu stylu i jezyka baéni, opiera sie na interpretacjach ~ Matgorzata Wéjcik-
trzech powiesci — ,Wronca” Jacka Dukaja, ,Krdlowej Tiramisu” Bohdana Stawiriskiego oraz ~ Dudek,

,Sonki” Ignacego Karpowicza. Trzy zupetnie odmienne powieéci faczy w ujeciu badaczki ~ NASEUCHY RZECZY ('O
wykorzystanie bajkowosci i basniowosci jako konwencii literackiej, ,ktéra mozna podejmowa¢ ~ CZYM MOWIA RZECZY?
punktowo i fragmentarycznie, nie dazac bynajmniej do stworzenia bajki ani basni.” (s. 24). SWIAT PRZEDMIOTOW
Bednarek zwraca uwage na to, jakie elementy konwencji zostaty przetworzone i w jaki sposob, W LITERATURZE
zwracajac uwage, ze chociaz Dukaj, Stawirski i Karpowicz wykorzystali rézne elementy sktadowe — DZIECIECE] I

basni, zaden z poddanych wnikliwej lekturze utworow nie koficzy sie bajkowym happy endem, ~ MEODZIEZOWEJ')

co prowadzi do zan dotyczacych jacych pierwszy rozdziat ,Basni .
przeobrazonych...” le)gtdalena Piotrowska-
Drugi rozdziat po$wiecono prze-pisywaniu (reteifing, rewriting), bardzo zywotnemu éSIKAETMAES)-IZ-[REOSK\TWLAT'II:E -
anglojezycznej tradycji literackiej, gdzie podobne przeksztatcenia byly inspirowane m.in. przez POLSKIE) POEZJI
feministyczng krytyke literacka, ktéra w drugiej potowie XX wieku silnie skoncentrowata sie na (ANDRZE)

lekturze i krytyce basni, widzac w niej juz to podwaliny dla systemu patriarchalnej opresji, juz to NIEWIADOMSKI
odkrywajac zapoznane wzorce i postaci. W polskiej literaturze i krytyce rewriting pojawia sie 'OSIEMDZIESIAT.
zaréwno jako praktyka feministyczna (wystarczy przypomnie¢ ksiazke Kazimiery Szczuki STUDIUM O POﬁ]I
JKopciuszek, Frankenstein i inne. Feminizm wobec mitu” czy pokiosie konferencji ,Siostry i ich 'PRZELOMOW™)

Kopciuszek”), jak i strategia tworczosci fantasy (jako taka widziat ja Andrzej Sapkowski), totez
rozdziat rozpoczynaja interpretacje opowiadan z cyklu wiedzminiskiego, a zamykaja zupetnie  Agnieszka Wéjtowicz-
innego rodzaju ,prawdziwe historie” Bohdana Butenki. Nastepnie Bednarek przechodzi do Zajac

opowiadania ,Co sie stato z nasza ba]ka Hanny Krall, osadza]ac je m.in. w kontekscie bajek  WITAMY W NASZEJ
filozoficznych Leszka Lema i Mrozka, co stanowi bardzo  BAJCE (MAGDALENA
ciekawy, mniej oczywisty watek w badaniach nad bajka i basnia, siegajacy do silnej tradycji ~ BEDNAREK: 'BASNI
polskiej literatury XX wieku. Bednarek analizuje takze konsekwencje osadzania basniowych fabut  PRZEOBRAZONE.

w konkretnych realiach historycznych, modernizacji basni oraz ich wykorzystania do opowiadania ~ TRANSFORMACJE BAIKI
o wspdtczesnych problemach. Bardzo interesujaco wypada zestawienie anglojezycznej tradycji 1 BASNI W POLSKIE]
prze-pisywania basni z polskim kontekstem kulturowym (w ktérym feministyczna debata o basni  EPICE PO 1989 ROKU")
zaczeta sie z opdznieniem) na przyktadzie matego zainteresowania, jakim cieszyly sie w Polsce

szalenie popularne w Stanach Zjednoczonych ,Politycznie poprawne bajki na dobranoc” Jamesa ~ Michat Kazimierczuk,
Finna Garnera. Autorka przedstawia takze polskie warianty basni feministycznych i queerowych, FILOZOF,

omawiajac zaréwno utwory znane (np. ,Prowadz swdj ptug przez kosci umartych” Olgi POLITYCZNOSC JUTRA T
Tokarczuk), jak i niszowe (np. bajki Matki Bolka z ,Pefnym Glosem”, 1993). EIP&IZEMIAW EUROPIE
Najbardziej interesujaco przedstawia sie ostatni rozdziat, poéwiecony metamorfozom postaci.  'NADESZLO JUTRO. JAK
Badaczka wnikliwie przyglada sie temu, co dzieje sie z ksiezniczkami, kreélac szeroka mape, ~ PANDEMIA ZMIENIA
obejmujaca  anglojezyczng refleksje feministyczng, badania nad popkulturg, fenomen EUROPE))

Jksigzniczek Disneya”, obecnos¢ tematu w sztukach wizualnych. Na tym tle pojawiajg sie Marcin Morofh
4Absolutna amnezja” Izabeli Filipiak, ,Ksigzniczki” z ,Kieszonkowego atlasu kobiet” Sylwii GDZIE 'ZDROWY
Chutnik, ,Krélewna $niezka” Anny Nasitowskiej oraz ,Spowiedz Splacej Krélewny” Mariusza ROZSADEK' NIE
Sieniewicza, w ktorych zaréwno basniowe, jak i disneyowskie ksiezniczki ulegaja zorientowanym WYSTARCZA.
feministycznie przeksztatceniom. Oczywiscie w zbiorze metamorfoz postaci nie mogto zabraknaé (SlAWOMIR.i.ARMUZ'
wiedzm, ktére doczekaly sie rehabilitacji i nobilitacji. Najciekawszy jest podrozdziat poswiecony P }
wiedZmom w literaturze popularnej, skierowanej do kobiecych czytelniczek — w prozie PSYCHOLOGIA CZYLI
Matgorzaty Kalicinskiej, Anny Klejzerowicz, Zofii Staniszewskiej, Katarzyny Grocholi, Moniki Szwai ZDROWY ROZSADEK NA
i Magdaleny Kordel pojawiaja sie ,wiedzmy udomowione”. Bednarek wskazuje, jak wolna i MANOWCACH)
wyzwolona wiedZzma z feministycznych reinterpretacji basni zostaje w polskiej prozie popularnej

»udomowiona”, przywigzana do pielegnowania domu i ogrodu, wyposazona w nieco tajemnej

wiedzy na temat otaczajacego ja zielnika, a jej celem jest stworzenie udanego zwiazku z

mezczyzna. Jak konkluduje autorka: ,Drobne modyfikacje postaci wiedzmy wprowadzone we

wszystkich omawianych powiesciach jeszcze mocniej pogtebiaja propagowany przez nie

tradycyjny charakter wzorca kobiecosci: $wiadomos$¢ wiasnej seksualnosci zostaje sprowadzona

do opalania sie na plazy nudystw czy ogladania chippendalesow, ciato ciagle jest poréwnywane

do wzorcow propagowanych przez media, a zwieficzeniem biografii bohaterek i fabuty

nieodmiennie pozostaje zwiazek z mezczyzna. (...) wizerunek, do ktdrego sie odwotuja, miat

funkcje emancypacyjne, tyle ze ponad trzydziesci lat temu, co dobitnie potwierdza jego

wystepowanie w literaturze popularnej, gdzie ulegt homogenizacji i trywializacji” (s. 234-235).

Na obrzezach i pograniczach gtéwnego tematu pojawiaja sie takze inspirowane neopogaristwem

reinterpretacje postaci wiedzm, ktére badaczka odnajduje w powiesciach Chrystiana

Skrzyposzka, Katarzyny Bereniki Miszczuk i Anny Thulie.

Praca Magdaleny Bednarek odznacza si¢ prawdziwg pasja badawcza autorki, widoczng przede
wszystkim w lekkosci pidra, swobodnym przemieszczaniu sie miedzy teorig basni a interpretacja,
a takze imponujacemu korpusie tekstéw, jaki autorka poddata wnikliwej lekturze. Jest to
zarazem rozprawa niezwykle zwiezta i rzeczowa, mieszczac rozlegty teorie, kontekst kulturowy i
interpretacje powiesci na stosunkowo niewielkiej przestrzeni tekstowej. Ze wzgledu na moje
zainteresowania (badawae i nie tylko) najbardzwe] w ,Basniach przeobrazonych..” doceniam
rozdziaty powiecone z uwagi na zestawienie zachodniej
teorii z polska praktyka literacka. Pozyc]a ta bedzie interesujaca nie tylko dla badaczy i krytykéw,
zajmujacych sie proza polska po 1989 roku, ale takze dla wszystkich, ktorym nie daja spokoju
powracajace, basniowe watki.

,Basni 7 je bajki i baéni w polskiej epice po 1989
roku”, Wydawnictwo Naukowe UAM. Poznafi 2020.

Ministerstwo

dzieki wsparciu uitury i - .
Dziedzictwa Narodowego, Samorzadu Wojewddztwa S\ask\ego Fundacji - _Ku !“":y % S[a skie.
Otwarty Kod Kultury i Dziedzictwa

Narodowegos


http://artpapier.com/index.php?page=literatura&wydanie=400
http://artpapier.com/index.php?page=film&wydanie=400
http://artpapier.com/index.php?page=muzyka&wydanie=400
http://artpapier.com/index.php?page=prezentacje&wydanie=400
http://artpapier.com/index.php?page=idee&wydanie=400
http://artpapier.com/index.php?page=poezja&wydanie=400
http://artpapier.com/index.php?page=komiks&wydanie=400
http://artpapier.com/index.php?page=linki&wydanie=400
http://artpapier.com/index.php?page=archiwum&wydanie=400
http://artpapier.com/index.php?page=autorzy&wydanie=400
http://artpapier.com/index.php?page=redakcja&wydanie=400
https://www.facebook.com/dwutygodnik.artPapier/
http://artpapier.com/index.php?page=glowna&wydanie=400
http://artpapier.com/index.php?page=autorzy&autor=1181
http://artpapier.com/index.php?page=artykul&wydanie=400&artykul=8042&kat=15
http://artpapier.com/index.php?page=autorzy&autor=1080
http://artpapier.com/index.php?page=artykul&wydanie=400&artykul=8043&kat=15
http://artpapier.com/index.php?page=autorzy&autor=372
http://artpapier.com/index.php?page=artykul&wydanie=400&artykul=8044&kat=15
http://artpapier.com/index.php?page=autorzy&autor=289
http://artpapier.com/index.php?page=artykul&wydanie=400&artykul=8045&kat=15
http://artpapier.com/index.php?page=autorzy&autor=1184
http://artpapier.com/index.php?page=artykul&wydanie=400&artykul=8046&kat=15
http://artpapier.com/index.php?page=autorzy&autor=535
http://artpapier.com/index.php?page=artykul&wydanie=400&artykul=8047&kat=15
http://artpapier.com/index.php?page=autorzy&autor=637
http://artpapier.com/index.php?page=artykul&wydanie=400&artykul=8048&kat=15
http://artpapier.com/index.php?page=autorzy&autor=857
http://artpapier.com/index.php?page=artykul&wydanie=400&artykul=8049&kat=15
http://artpapier.com/index.php?page=autorzy&autor=1161
http://artpapier.com/index.php?page=artykul&wydanie=400&artykul=8050&kat=15
http://artpapier.com/index.php?page=autorzy&autor=637
http://wszystkoociasteczkach.pl/
javascript:WHCloseCookiesWindow();

